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のみなさんへ 
Escola Secundária Comercial Handa da Prefeitura de Aichi, Curso de Meio Período, Sessão de Informações 

Escolares (Para todos que desejam participar da reunião explicativa) 

１ 日
にち

  時
じ

   １１月１８日（土） 受
うけ

  付
つけ

 １４：３０ ～ １５：００ 

                  実施
じ っ し

時間
じかん

 １５：００ ～ １６：００  

1  Dia/Hora: 18 de novembro (sábado)  Recepção:      14h30-15h00 
Horário de início: 15h00-16h00 

２ 受付
うけつけ

場所
ば し ょ

   愛知
あいち

県立
けんりつ

半田
はんだ

商 業
しょうぎょう

高等
こうとう

学校
がっこう

 正 面
しょうめん

玄関
げんかん

 

2   Local da recepção: Escola secundária comercial de Handa da província de Aichi Entrada principal 

３ 申
もう

し込
こ

みについて 

3  Como fazer a inscrição  

参加
さんか

ご希望
きぼう

の方
かた

は、右
みぎ

のＱＲコードから申
もう

し込
こ

んでください。申し込みが成功
せいこう

すると、 

受付完了
かんりょう

メールが届
とど

きます。2人参加（例
たと

えば保護者
ほごしゃ

１名、生徒
せいと

１名参加）の場合
ばあい

には、 

それぞれ別々
べつべつ

に保護者の申し込みと生徒の申し込みが必要
ひつよう

です。 

3  Para participar, inscreva-se usando o código QR à direita. Se a aplicação for bem-sucedida, 
Você receberá um e-mail confirmando que sua inscrição foi aceita. No caso de dois participantes (por exemplo, um pai e um 
aluno), Inscrições separadas são necessárias para pais e alunos, uma inscrição para cada um. 

  締
し

め切
き

りは１１月８日（水）２１：００です。 

A data de encerramento das inscrições, é quarta-feira, 8 de novembro, às 21h. 

 ※ 中学
ちゅうがく

３年生
ねんせい

の方
かた

が参加
さんか

する場合
ばあい

は、必
かなら

ず中学校
ちゅうがっこう

の担任
たんにん

の先生
せんせい

に申
もう

し込
こ

んだことを伝
つた

えてください。 

※  Se o aluno do terceiro ano do ensino fundamental 2 (chugakko) desejar participar, deve solicitar ao seu professor da classe 

que faça sua inscrição. 

４ 当日
とうじつ

の日程
にってい

および内容
ないよう

について 

4  Quanto à programação e conteúdo do dia (no dia) 

  １４：３０ ～ １５：００  受付
うけつけ

 

  １５：００ ～ １５：４０  教育
きょういく

内容
ないよう

や学校
がっこう

生活
せいかつ

、入試
にゅうし

日程
にってい

についての説明
せつめい

 

１５：４０ ～ １６：００  質疑
しつぎ

 

14h30-15h00 Recepção 
15h00 - 15h40 Explicação sobre conteúdos educacionais, vida escolar e calendário do vestibular 
15h40-16h00 Perguntas e respostas 

５ 会
かい

  場
じょう

  本
ほん

校
こう

 本
ほん

館
かん

２階
かい

 視聴覚
しちょうかく

室 

5  Local :  Na nossa escola , prédio principal , 2º andar , na sala audiovisual 

６ アクセス  別紙
べ っ し

のとおり 

6  Acesso:  Conforme consta na folha em anexo 

７ 問
と

い合
あ

わせ  電話
でんわ

：０５６９－２１－０２５１（担当
たんとう

 内村
うちむら

） 

7.  Para mais informações, ligue: 0569-21-0251 (Professor responsável Uchimura) 

８ そ の 他  （１）持
も

ち物
もの

  筆
ひっ

記
き

用
よう

具
ぐ

、スリッパ 

（２）職 員
しょくいん

駐 車 場
ちゅうしゃじょう

しかありませんので、電車
でんしゃ

や近
ちか

くの有 料
ゆうりょう

駐 車 場
ちゅうしゃじょう

をご利用
りよう

ください。 

（３）先生方
せんせいがた

もご参加
さんか

いただけます。 

（４）キャンセルする場合
ばあい

には、電話
でんわ

（０５６９－２１－０２５１）でご連絡
れんらく

ください。 

8.Outros         (1) Itens para trazer: caneta e papel, chinelo de uso interno. 

(2) Há apenas um estacionamento para funcionários, portanto, utilize o trem ou use o estacionamento pago 
mais próximo. por favor. 

(3) Os professores também podem participar. 
(4) Caso deseje cancelar, entre em contato conosco pelo telefone (0569-21-0251). 

ポルトガル語・Português 


